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REGLAMENTO DE E]ECUCION (UE) 2024/2107 DE LA COMISION
de 31 de julio de 2024

que modifica la Decisién de Ejecucién C(2021) 5053, por la que se establecen los detalles técnicos de
los perfiles de usuario del Portal europeo de bisqueda, de conformidad con el articulo 8, apartado 2,
del Reglamento (UE) 2019/818 del Parlamento Europeo y del Consejo

LA COMISION EUROPEA,

Visto el Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea,

Visto el Reglamento (UE) 2019/818 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 20 de mayo de 2019, relativo al
establecimiento de un marco para la interoperabilidad entre los sistemas de informacién de la UE en el dmbito de la
cooperacién policial y judicial, el asilo y la migraciéon y por el que se modifican los Reglamentos (UE) 2018/1726,
(UE) 2018/1862 y (UE) 2019/816 ('), y en particular su articulo 8, apartado 2,

Considerando lo siguiente:

(1)

El Reglamento (UE) 2019/818, junto con el Reglamento (UE) 2019/817 del Parlamento Europeo y del Consejo (3),
establece un marco para garantizar la interoperabilidad entre los sistemas de informacién de la UE en el dmbito de
las fronteras, los visados, la cooperacién policial y judicial, el asilo y la migracion.

El marco incluye una serie de componentes de interoperabilidad, incluido un Portal europeo de biisqueda. El Portal
europeo de busqueda facilita el acceso rdpido, ininterrumpido, eficiente, sistemadtico y controlado de las autoridades
de los Estados miembros y las agencias de la Unidn a los sistemas de informacién de la UE, los datos de Europol y las
bases de datos de la Organizacion Internacional de Policia Criminal (Interpol), en la medida en que este acceso sea
necesario para el desempefio de sus tareas y de conformidad con sus derechos de acceso.

Para facilitar el uso del Portal europeo de biisqueda, es necesario crear perfiles de usuario para cada categoria de
usuario del Portal europeo de bisqueda y a efectos de las consultas. A fin de garantizar una aplicacién uniforme, es
necesario determinar los detalles técnicos de los perfiles.

Para que los sistemas centrales y los componentes de interoperabilidad puedan iniciar una consulta a través del Portal
europeo de bisqueda con los fines establecidos en el Derecho de la Unién, la Decision de Ejecuciéon C(2021) 5053 de
la Comision () establece los perfiles de los usuarios del Portal europeo de bisqueda.

Tras la adopcion del Reglamento (UE) 2021/1134 del Parlamento Europeo y del Consejo (), que reform el Sistema
de Informacién de Visados y los Reglamentos (UE) 2021/1150, (UE) 2021/1151 y (UE) 2021/1152, que establecen
las condiciones para acceder a otros sistemas de informacién de la UE a efectos del Sistema Europeo de Informacién

DO L 135de 22.5.2019, p. 85.

Reglamento (UE) 2019/817 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 20 de mayo de 2019, relativo al establecimiento de un marco
para la interoperabilidad de los sistemas de informacién de la UE en el dmbito de las fronteras y los visados y por el que se modifican
los Reglamentos (CE) n.° 767/2008, (UE) 2016/399, (UE) 2017/2226, (UE) 2018/1240, (UE) 2018/1726 y (UE) 2018/1861 del
Parlamento Europeo y del Consejo, y las Decisiones 2004/512/CE y 2008/633JAI del Consejo (DO L 135 de 22.5.2019, p. 27).
Decisién de Ejecucion de la Comision, de 5 de noviembre de 2021, por la que se establecen los detalles técnicos de los perfiles de
usuario del Portal europeo de bisqueda, de conformidad con el articulo 8, apartado 2, del Reglamento (UE) 2019/818 del Parlamento
Europeo y del Consejo [C(2021) 5053].

Reglamento (UE) 2021/1134 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 7 de julio de 2021, por el que se modifican los Reglamentos
(CE) n.° 767/2008, (CE) n.> 810/2009, (UE) 2016/399, (UE) 2017/2226, (UE) 20181240, (UE) 2018/1860, (UE) 2018/1861,
(UE) 2019/817 y (UE) 2019/1896 del Parlamento Europeo y del Consejo y por el que se derogan las Decisiones 2004/512/CE
y 2008/633(JAI del Consejo, a fin de reformar el Sistema de Informacion de Visados (DO L 248 de 13.7.2021, p. 11).
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y Autorizacién de Viajes, debe modificarse la Decision de Ejecucién C(2021) 5053 para introducir disposiciones
derivadas de dichos Reglamentos. A fin de garantizar la coherencia entre ambas Decisiones de Ejecucién, también
serfa necesario modificar la Decisién de Ejecucion C(2021) 5052 de la Comision ().

Igualmente, es necesario establecer los perfiles de usuario que permitan a las autoridades de los Estados miembros y
a las agencias de la Uni6n acceder a los datos de Europol.

Cada vinculo almacenado en el detector de identidades miiltiples tiene su propio nimero de identificacién tinico. Por
lo tanto, al buscar informacion relacionada con un vinculo, debe utilizarse el niimero de identificacion tnico para
obtener la informacién pertinente.

Dado que el Reglamento (UE) 2019/818 desarrolla el acervo de Schengen, de conformidad con el articulo 4 del
Protocolo n.° 22 sobre la posicién de Dinamarca, anejo al Tratado de la Unién Europea y al Tratado de
Funcionamiento de la Unién Europea, Dinamarca notific6 la incorporacién del Reglamento (UE) 2019/818 a su
ordenamiento juridico. Por tanto, estd vinculada por el presente Reglamento.

El presente Reglamento constituye un desarrollo de las disposiciones del acervo de Schengen en las que Irlanda no
participa, ya que queda fuera del dmbito de aplicacién de las medidas previstas en la Decision 2002/192/CE del
Consejo (%). Por lo tanto, Irlanda no participa en su adopcion y no queda vinculada por €l ni sujeta a su aplicacion.

(10) Por lo que respecta a Islandia y Noruega, el presente Reglamento constituye un desarrollo de las disposiciones del

acervo de Schengen en el sentido del Acuerdo celebrado por el Consejo de la Unidén Europea, la Republica de
Islandia y el Reino de Noruega sobre la asociacién de estos dos Estados a la ejecucion, aplicacion y desarrollo del
acervo de Schengen ('), que entran en el dmbito mencionado en el articulo 1, punto A, de la Decisién 1999/437/CE
del Consejo (%).

(11) Por lo que respecta a Suiza, el presente Reglamento desarrolla disposiciones del acervo de Schengen, en el sentido del

Acuerdo entre la Unién Europea, la Comunidad Europea y la Confederacién Suiza sobre la asociacion de la
Confederacién Suiza a la ejecucion, la aplicacion y el desarrollo del acervo de Schengen (), que entran en el dmbito
mencionado en el articulo 1, punto A, de la Decisién 1999/437|CE del Consejo, en relacién con el articulo 3 de la
Decision 2008/146/CE del Consejo (*°).

(12) Por lo que respecta a Liechtenstein, el presente Reglamento constituye un desarrollo de las disposiciones del acervo

de Schengen a tenor del Protocolo firmado entre la Unién Europea, la Comunidad Europea, la Confederacion Suiza
y el Principado de Liechtenstein sobre la adhesién del Principado de Liechtenstein al Acuerdo entre la Unién
Europea, la Comunidad Europea y la Confederacién Suiza sobre la asociacion de la Confederacién Suiza a la

Decision de Ejecucion de la Comision, de 9 de noviembre de 2021, por la que se establecen los detalles técnicos de los perfiles de
usuario del Portal europeo de buisqueda, de conformidad con el articulo 8, apartado 2, del Reglamento (UE) 2019/817 del Parlamento
Europeo y del Consejo [C(2021) 5052].

Decisién 2002/192/CE del Consejo, de 28 de febrero de 2002, sobre la solicitud de Irlanda de participar en algunas de las
disposiciones del acervo de Schengen (DO L 64 de 7.3.2002, p. 20).

DOL 176 de 10.7.1999, p. 36.

Decisién 1999/437/CE del Consejo, de 17 de mayo de 1999, relativa a determinadas normas de desarrollo del Acuerdo celebrado por
el Consejo de la Unién Europea con la Republica de Islandia y el Reino de Noruega sobre la asociacién de estos dos Estados a la
ejecucion, aplicacion y desarrollo del acervo de Schengen (DO L 176 de 10.7.1999, p. 31).

DOL 53 de 27.2.2008, p. 52.

Decisién 2008/146/CE del Consejo, de 28 de enero de 2008, relativa a la celebracién, en nombre de la Comunidad Europea, del
Acuerdo entre la Unién Europea, la Comunidad Europea y la Confederacion Suiza sobre la asociacién de la Confederacion Suiza a la
ejecucion, aplicacién y desarrollo del acervo de Schengen (DO L 53 de 27.2.2008, p. 1).
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ejecucion, aplicacion y desarrollo del acervo de Schengen (), que entran en el dmbito mencionado en el articulo 1,
punto A, de la Decisién 1999/437/CE del Consejo, leido en relacién con el articulo 3 de la Decisién 2011/350/UE
del Consejo (*2).

(13) Porlo que se refiere a Chipre, el presente Reglamento constituye un acto que desarrolla el acervo de Schengen, o estd
relacionado con €], a tenor de lo dispuesto en el articulo 3, apartado 1, del Acta de adhesion de 2003.

(14)  El Supervisor Europeo de Proteccién de Datos, al que se consulté de conformidad con el articulo 42, apartado 1, del
Reglamento (UE) 2018/1725 del Parlamento Europeo y del Consejo (%), emiti6 su dictamen el 19 de septiembre de
2023.

(15) Las medidas previstas en el presente Reglamento se ajustan al dictamen del Comité de interoperabilidad.
HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

El anexo de la Decision de Ejecucion C(2021) 5053 se modifica de conformidad con el anexo del presente Reglamento.

Articulo 2

El presente Reglamento entrard en vigor a los veinte dias de su publicacién en el Diario Oficial de la Unidn Europea.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en los
Estados miembros de conformidad con los Tratados.

Hecho en Bruselas, el 31 de julio de 2024.

Por la Comisién
La Presidenta
Ursula VON DER LEYEN

(") DOL 160 de 18.6.2011, p. 21.

(") Decisién 2011/350/UE del Consejo, de 7 de marzo de 2011, relativa a la celebracién, en nombre de la Unién Europea, del Protocolo
entre la Unidn Europea, la Comunidad Europea, la Confederacién Suiza y el Principado de Liechtenstein sobre la adhesion del
Principado de Liechtenstein al Acuerdo entre la Unién Europea, la Comunidad Europea y la Confederacion Suiza sobre la asociacion
de la Confederacién Suiza a la ejecucion, aplicacién y desarrollo del acervo de Schengen, sobre la supresién de controles en las
fronteras internas y la circulacién de personas (DO L 160 de 18.6.2011, p. 19).

Reglamento (UE) 2018/1725 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 23 de octubre de 2018, relativo a la proteccién de las personas
fisicas en lo que respecta al tratamiento de datos personales por las instituciones, drganos y organismos de la Unién, y a la libre
circulacién de esos datos, y por el que se derogan el Reglamento (CE) n.° 45/2001 y la Decisiéon n.° 1247/2002/CE (DO L 295 de
21.11.2018, p. 39).

(U
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ANEXO

Finalidad de la consulta a
través del PEB

Categoria de usuario
del PEB

Estados miembros de la UE,
paises asociados a Schengen
o agencias de la Unién

Datos que deben utilizarse
para efectuar una consulta

Sistema,
componente o
base de datos que
debe consultarse a
través del PEB

Sistema,
componente o
base de datos

que debe facilitar
una respuesta al
usuario

Datos que deben facilitarse en la
respuesta

De conformidad con el articulo 7, ap

artado 2, segunda frase, del Reglamento (UE) 2019/817 y con el articulo 7, apartado 2, segunda

frase, del Reglamento (UE) 2019/818.

1

Identificacion en el territo-
rio con arreglo al
articulo 20 del Reglamento
(UE) 2019/817 y al
articulo 20 del Reglamento
(UE) 2019/818.

Autoridades policia-
les

Estados miembros de la
UE y paises asociados a
Schengen que aplican los
Reglamentos (UE)
2019/817 y (UE)
2019/818

Articulo 20, apartado 2:
datos biométricos
0
articulo 20, apartado 3:
datos de identidad en com-
binacién con los datos del
documento de viaje o los
datos de identidad
0
articulo 20, apartado 4:
datos biométricos

RCDI

RCDI

De conformidad con el
articulo 18, apartado 1, de los
Reglamentos (UE) 2019/817 y
(UE) 2019/818:

1. SES: articulo 16, apartado
1, letras a) a d); articulo 17,
apartado 1, letras a) a (c), y

articulo 18, apartados 1
y 2, del Reglamento (UE)
2017/2226

2. SEIAV: articulo 17, apar-
tado 2, letras a) a €) del Re-
glamento (UE) 2018/1240

3. VIS:articulo 9, apartado 4,
letras a) a c bis), y aparta-
dos 5y 6,y articulo 22 bis,
apartado 1, letras d)ag),j)y
k), del Reglamento (CE)
n.°767/2008

4. ECRIS-TCN: articulo 5,
apartado 1, letras a) y b), y
apartado 2 ('), del Regla-
mento (UE) 2019/816

N
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Prevencion, deteccion o Autoridades designa- | Estados miembros dela | Cualquier combinacién de RCDI RCDI Respuesta que indica una coin-
investigacion de los delitos das de los Estados UE y paises asociados a | datos biométricos, de iden- cidencia o una falta de coinci-
de terrorismo u otros deli- | miembrosdela UEy | Schengen en funciéonde | tidad o de documentos de dencia
tos graves con arreglo al de los paises asocia- | su participacion de geo- | viaje que puedan consul- En caso de coincidencia, refe-
articulo 22, apartado 1, del | dos a Schengen para metria variable en los tarse en el RCDI rencia al sistema o sistemas de
Reglamento (UE) 2019/817 | la prevencion, detec- | sistemas de informacién informacién de la UE a que se
yalarticulo 22, apartado 1, | cién o investigacion de la UE refieren el articulo 22, apartado
del Reglamento (UE) de delitos de terro- 2, del Reglamento (UE)
2019/818 rismo u otros delitos 2019/817 y el articulo 22,
graves apartado 2, del Reglamento (UE)
2019/818 que contenga datos
sobre la persona
Europol Europol Cualquier combinacion de RCDI RCDI
datos biométricos, de iden-
tidad o de documentos de
viaje que puedan consul-
tarse en el RCDI
Inicio de un proceso de RCDI Estados miembros de la | SES: datos a que se refieren RCDI RCDI En caso de vinculo amarillo, el
deteccion de identidades UE y paises asociados a | el articulo 27, apartado 3, DIM notificard la autoridad res-
SIS Central SIS Central DIM

mdltiples con arreglo al

articulo 27, apartados 1y 2,
del Reglamento (UE)

2019/817 y al articulo 27,
apartados 1y 2, del Regla-

mento (UE) 2019/818 al
crear o actualizar un expe-
diente en cualquier sistema

de informacion de la UE

subyacente

Schengen que aplican los
Reglamentos (UE)
2019/817 y (UE)

2019/818

letra a), y apartados 2 y 4,
del Reglamento (UE)
2019/817

SEIAV: datos a que se refie-
ren el articulo 27, apartado
3, letra c), y apartados 2y 4,
del Reglamento (UE)
2019/817

SIS [Reglamento (UE)
2018/1861]: datos a que se
refieren el articulo 27,
apartado 3, letra d), y apar-
tados 2 y 4, del Reglamento
(UE) 2019/817

SIS Central

ponsable de la verificacién
manual, de conformidad con el
articulo 29, apartados 1y 2, del
Reglamento (UE) 2019/817,y
con el articulo 29, apartados 1
y 2, del Reglamento (UE)
2019/818 e indicard el niimero
de identificacion tinico a que se
refiere el articulo 34, letra ¢), de
los Reglamentos (UE) 2019/817
y (UE) 2019/818.

En caso de que no haya ningin
vinculo amarillo que deba ser
verificado por la autoridad que
inicie el proceso del DIM, el DIM
notificard que no se requiere
ninguna accién por parte de
dicha autoridad.
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SIS [Reglamento (UE)
2018/1860]: datos a que se
refieren el articulo 27,
apartado 3, letra e), y apar-
tados 2y 4, del Reglamento
(UE) 2019/817

SIS [Reglamento (UE)
2018/1862]: datos a que se
refieren el articulo 27,
apartado 3, letra a), y apar-
tados 2 y 4, del Reglamento
(UE) 2019/818

ECRIS-TCN: datos a que se
refieren el articulo 27,
apartado 3, letra b), y apar-
tados 2 y 4, del Reglamento
(UE) 2019/818

VIS: datos a que se refieren

el articulo 27, apartado 3,

letra b), y apartados 2 y 4,
del Reglamento (UE)

2019/817
Verificacion manual de identidades diferentes de conformidad con el articulo 21, apartado 1, del Reglamento (UE) 2019/817 y el articulo 21, apartado 1, del Reglamento (UE)
2019/818
4 Extraccién de datos para | Autoridad fronteriza | Estados miembrosdela | Niimero de identificaciéon DIM RCDI Articulo 21, apartado 1,y
verificar manualmente los . o UE y paises asociados a | tnico al que hace referencia articulo 29, apartados 3y 6, del
vinculos amarillos creados Autorldad. ‘,16 nmi- Schengen el articulo 34, letra c), delos DIM Reglamento (UE) 2019/817;
tras la introduccién o gracion Reglamentos (UE) | articulo 21, apartado 1, y
actualizacion de un expe- ) ) 2019/817y(UE)2019/818 SIS Centra articulo 29, apartados 3 y 5, del
diente individual en el SEs | Autoridad de visados Reglamento (UE) 2019/818;
c}e conformidad con el Oficina SIRENE del articulo 34, apartado 1, letra g),
articulo 14 del Reglamento Estado miembro que del Reglamento (UE)

(UE) 2017/2226 ; . q 2018/1861, y articulo 44,
introdujo la descrip- do 1.1 del Reol
cién a que se refieren apartado 1, letra f), de Regla-

g mento (UE) 2018/1862: datos
el articulo 26, el ; .
, vinculados contenidos en el
articulo 32, el : y -,

. expediente de confirmacién de
articulo 34 o el identidad dient
articulo 36 del identidad correspondiente.

Reglamento (UE) Namero de identificacién DIM DIM Articulo 21, articulo 26, apar-

20181862, en caso
de coincidencia con
dicha descripcién

tinico al que hace referencia

el articulo 34, letra ¢), de los
Reglamentos (UE)

2019/817y (UE) 2019/818

tados 2, 3y 4, y articulo 29,
apartado 6: vinculos de confor-
midad con las normas sobre
derechos de acceso.

N
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Extraccién de datos para
verificar manualmente los
vinculos amarillos creados

tras la introduccién o
actualizacion de un expe-
diente de solicitud en el
SEIAV de conformidad con
el articulo 19 del Regla-

mento (UE) 2018/1240

Unidad central del
SEIAV

Unidad nacional del
SEIAV

Oficina SIRENE del
Estado miembro que
introdujo la descrip-
cién a que se refieren

el articulo 26, el
articulo 32, el
articulo 34 o el
articulo 36 del

Reglamento (UE)

20181862, en caso
de coincidencia con

dicha descripcién

Estados miembros de la
UE y paises asociados a
Schengen,
Agencia Europea de la
Guardia de Fronteras y
Costas

Ntimero de identificacion
tnico al que hace referencia
el articulo 34, letra c), delos

Reglamentos (UE)
2019/817y (UE) 2019/818

DIM

RCDI
DIM

SIS Central

Articulo 21, apartado 1,y
articulo 29, apartados 3 y 6, del
Reglamento (UE) 2019/817;
articulo 21, apartado 1, y
articulo 29, apartados 3y 5, del
Reglamento (UE) 2019/818;
articulo 34, apartado 1, letra g),
del Reglamento (UE)
2018/1861 y articulo 44, apar-
tado 1, letra f), del Reglamento
(UE) 2018/1862: datos vincu-
lados contenidos en el expe-
diente de confirmacién de
identidad correspondiente.

Ntimero de identificacion
tnico al que hace referencia
el articulo 34, letra ¢), de los

Reglamentos (UE)
2019/817y (UE)2019/818

DIM

DIM

Articulo 21, articulo 26, apar-
tados 2, 3y 4, y articulo 29,
apartado 6: vinculos de confor-
midad con las normas sobre
derechos de acceso.

Extraccion de datos para la
verificacién manual de
vinculos amarillos tras la
introduccién o actualiza-
cién de una descripcion
sobre una persona de con-
formidad con el articulo 3
del Reglamento (UE)
2018/1860, el capitulo V
del Reglamento (UE)
2018/1861 y los capitulos
VIaIX del Reglamento (UE)
2018/1862

Oficina SIRENE delos
Estados miembros
cuando introduzcan
0 actualicen una des-
cripcion del SIS de
conformidad con el
Reglamento (UE)
2018/1860, el
Reglamento (UE)
2018/1861 oel
Reglamento
201 8/1862 Q]

Estados miembros de la
UE y paises asociados a
Schengen

Niimero de identificacién
tnico al que hace referencia
el articulo 34, letra c), delos

Reglamentos (UE)
2019/817y(UE)2019/818

DIM

RCDI
DIM

SIS Central

Articulo 21, apartado 1,y
articulo 29, apartados 3 y 6, del
Reglamento (UE) 2019/817 y
articulo 21, apartado 1,y
articulo 29, apartados 3 y 5, del
Reglamento (UE) 2019/818
(dependiendo de la descripcion
del SIS): datos vinculados con-
tenidos en el expediente de
confirmacién de identidad
correspondiente.

Ntimero de identificacion
tinico al que hace referencia
el articulo 34, letra c), de los

Reglamentos (UE)
2019/817y (UE)2019/818

DIM

DIM

Articulo 21, articulo 26, apar-
tados 2, 3 y 4, y articulo 29,
apartado 6: vinculos de confor-
midad con las normas sobre
derechos de acceso.
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Extraccién de datos para
verificar manualmente los
vinculos amarillos creados
tras la introduccién de un

registro de datos en el

ECRIS-TCN de conformi-

dad con el articulo 5 o el
articulo 9 del Reglamento

(UE) 2019/816

Autoridad central del
Estado miembro en
que se haya dictado la
condena cuando se
introduzca o actua-
lice un registro de
datos con arreglo al
articulo 26 del
Reglamento (UE)
2019/818 enlo que
respecta a las autori-
dades con derecho de
acceso al DIM

Oficina SIRENE del
Estado miembro que
introdujo la descrip-
cién a que se refieren

el articulo 26, el
articulo 32, el
articulo 34 o el
articulo 36 del

Reglamento (UE)

20181862, en caso
de coincidencia con

dicha descripcién

Estados miembros de la
UE excepto Irlanda y
Dinamarca

Ntimero de identificacion
tnico al que hace referencia
el articulo 34, letra c), delos

Reglamentos (UE)
2019/817y (UE)2019/818

DIM

RCDI
DIM

SIS Central

Articulo 21, apartado 1,y
articulo 29, apartados 3 y 6, del
Reglamento (UE) 2019/817;
articulo 21, apartado 1, y
articulo 29, apartados 3y 5, del
Reglamento (UE) 2019/818;
articulo 34, apartado 1, letra g),
del Reglamento (UE)
2018/1861 y articulo 44, apar-
tado 1, letra f), del Reglamento
(UE) 2018/1862: datos vincu-
lados contenidos en el expe-
diente de confirmacién de
identidad correspondiente.

Nuamero de identificacién
tnico al que hace referencia
el articulo 34, letra c), delos

Reglamentos (UE)
2019/817y (UE) 2019/818

DIM

DIM

Articulo 21, articulo 26, apar-
tados 2, 3y 4, y articulo 29,
apartado 6: vinculos de confor-
midad con las normas sobre
derechos de acceso.

Extraccién de datos para
verificar manualmente los
vinculos amarillos creados

tras la introduccion o
actualizacion de un expe-
diente de solicitud en el VIS
de conformidad con el
Reglamento (CE)
n.°767/2008

Autoridades compe-

tentes en materia de

visados y autoridades
competentes para
decidir sobre una
solicitud de visado

para estancia de larga

duracion o permiso

de residencia

Autoridades designa-
das para el VIS a que
se refieren los
articulos 9 quinquies y

Estados miembros de la
UE y paises asociados a
Schengen

Namero de identificacién
unico al que hace referencia
el articulo 34, letra c), de los

Reglamentos (UE)
2019/817y (UE) 2019/818

DIM

RCDI
DIM

SIS Central

Articulo 21, apartado 1,y
articulo 29, apartados 3y 6, del
Reglamento (UE) 2019/817;
articulo 21, apartado 1, y
articulo 29, apartados 3 y 5, del
Reglamento (UE) 2019/818;
articulo 34, apartado 1, letra g),
del Reglamento (UE)
2018/1861 y articulo 44, apar-
tado 1, letra f), del Reglamento
(UE) 2018/1862: datos vincu-
lados contenidos en el expe-
diente de confirmacién de
identidad correspondiente.

N
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22 ter del Reglamento
(CE) n.* 767/2008
tinicamente para los
vinculos amarillos
creados entre los
datos del VIS y los de
ECRIS-TCN

Oficina SIRENE del
Estado miembro que
introdujo la descrip-
cién a que se refieren

el articulo 26, el
articulo 32, el
articulo 34 o el
articulo 36 del

Reglamento (UE)

20181862, en caso
de coincidencia con

dicha descripcién

Niimero de identificacion
tinico al que hace referencia
el articulo 34, letra ¢), de los

Reglamentos (UE)
2019/817y (UE)2019/818

DIM

DIM

Articulo 21, articulo 26, apar-
tados 2, 3 y 4, y articulo 29,
apartado 6: vinculos de confor-
midad con las normas sobre
derechos de acceso.

De conformidad con el articulo 21, a

partado 2, del Reglamento (UE) 2019/817 y el articulo 21, apartado 2, del Reglamento (UE) 201

9/818

9

Extraccién de vinculos
rojos con el fin de luchar
contra la usurpacion de
identidad de conformidad
conel articulo 21, apartado
2, del Reglamento (UE)
2019/817 y el articulo 21,
apartado 2, del Reglamento
(UE) 2019/818

Autoridades de los
Estados miembros y
agencias de la Unién
quetenganaccesoaal
menos un sistema de
informacién de la UE
incluido en el RCDI o

en el SIS

Estados miembros de la
UE y paises asociados a
Schengen
Agencias de Unién

Ntimero de identificacion
tinico al que hace referencia
el articulo 34, letra ¢), de los

Reglamentos (UE)
2019/817y (UE)2019/818

DIM

RCDI

DIM

Expediente de confirmacion de
identidad al que hace referencia
el articulo 34 de los Reglamen-
tos (UE) 2019/817 y (UE)
2019/818:
datos vinculados de los sistemas
de informacién de la UE
correspondientes de conformi-
dad con el articulo 21, apartado
2, del Reglamento (UE)
2019/817 y el articulo 21,
apartado 2, del Reglamento (UE)
2019/818

De conformidad con el articulo 69 del Reglamento (UE) 20

19/817 y el articulo 65 del

Reglamento (UE) 2019/818

10

Extraccién de datos para
verificar manualmente los
vinculos amarillos durante

el periodo transitorio del

detector de identidades
mdaltiples

Unidad central del
SEIAV

Agencia Europea de la
Guardia de Fronteras y
Costas

Namero de identificacién
tinico al que hace referencia
el articulo 34, letra c), de los

Reglamentos (UE)
2019/817y (UE) 2019/818

DIM

RCDI ()
SIS Central

DIM

Nuamero de identificaciéon tGnico
al que hace referencia el
articulo 34, letra c) de los
Reglamentos (UE) 2019/817 y
(UE) 2019/818;
datos vinculados de los sistemas
de informacion de la UE
correspondientes
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11

Extraccion de datos para
verificar manualmente los
vinculos amarillos durante

el periodo transitorio del

detector de identidades
miltiples

Oficina SIRENE delos
Estados miembros
que introduzcan una
descripcion distinta
de las
introducidas con
arreglo al articulo 3
del Reglamento (UE)
2018/1860, los
articulos 24 y 25 del
Reglamento (UE)
2018/1861

Estados miembros de la
UE y paises asociados a
Schengen

12

Acceso a efectos de rectifi-
cacién y supresion de
vinculos creados durante el
periodo transitorio del
detector de identidades
mdaltiples

Unidad central del
SEIAV

Oficina SIRENE delos
Estados miembros
que introduzcan una
descripcion distinta
de las
introducidas con
arreglo al articulo 3
del Reglamento (UE)
2018/1860, los
articulos 24y 25 del
Reglamento (UE)
2018/1861

Agencia Europea de la
Guardia de Fronteras y
Costas

Estados miembros de la
UE y paises asociados a
Schengen

Numero de identificacion DIM DIM Articulo 21, articulo 26, apar-
tnico al que hace referencia tados 2, 3y 4, y articulo 29,
el articulo 34, letra c), delos apartado 6: vinculos de confor-

Reglamentos (UE) midad con las normas sobre
2019/817y(UE)2019/818 derechos de acceso.

Niimero de identificacién DIM RCDI (%) Expediente de confirmacion de
tnico al que hace referencia identidad al que hace referencia
el articulo 34, letra c), delos SIS Central el articulo 34 de los Reglamen-

Reglamentos (UE) tos (UE) 2019/817 y (UE)

2019/817y (UE) 2019/818 DIM 2019/818:

datos vinculados de los sistemas
de informacién de la UE
correspondientes

Nuamero de identificacién DIM DIM Articulo 21, articulo 26, apar-
unico al que hace referencia tados 2, 3 y 4, y articulo 29,
el articulo 34, letra c), de los apartado 6: vinculos de confor-

Reglamentos (UE) midad con las normas sobre
2019/817y(UE)2019/818 derechos de acceso.

Ntimero de identificacion DIM RCDI () Expediente de confirmacion de

tinico al que hace referencia
el articulo 34, letra ¢), de los
Reglamentos (UE)
2019/817y (UE) 2019/818
o datos alfanuméricos

SIS Central

DIM

identidad al que hace referencia
el articulo 34 de los Reglamen-
tos (UE) 2019/817 y (UE)
2019/818:
datos vinculados de los sistemas
de informacién de la UE
correspondientes

N
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De conformidad con los articulos 48 y 49 del Reglamento (UE) 2019/817 y los articulos 48 y 49 del Reglamento (UE) 2019/818

13

Acceso para facilitar el
gjercicio de los derechos de
acceso, rectificacion,
supresion o limitacién del
tratamiento de datos per-
sonales.

Estados miembros de
la UE y paises asocia-
dos a Schengen

Unidad central del
SEIAV

Estados miembros de la
UE y paises asociados a
Schengen

Agencia Europea de la
Guardia de Fronteras y
Costas

Ntimero de identificacion
unico al que hace referencia
el articulo 34, letra c), delos

Reglamentos (UE)
2019/817y (UE)2019/818
o datos alfanuméricos

DIM

RCDI ()
SIS Central

DIM

Expediente de confirmacion de

identidad al que hace referencia

el articulo 34 de los Reglamen-
tos (UE) 2019/817 y (UE)

2019/818:

datos vinculados de los sistemas

de informacion de la UE
correspondientes

De conformidad con el articulo 31, apartado 3, el articulo 32, apartado 7, y el articulo 33, apartado 5, del Reglamento (UE) 2019/817 y con el articulo 31, apartado 3, el articulo 32,
apartado 7, y el articulo 33, apartado 5, del Reglamento (UE) 2019/818

14 Acceso a efectos de rectifi- | Estados miembrosy | Estados miembrosdela | Namero de identificacion DIM RCDI () Expediente de confirmacion de
cacion y supresion de paises asociados a UE y paises asociados a | tinico al que hace referencia identidad al que hace referencia
vinculos Schengen que tengan Schengen el articulo 34, letra c), de los SIS Central | el articulo 34 de los Reglamen-
acceso a los vinculos Reglamentos (UE) tos (UE) 2019/817 y (UE)
de conformidad con | Agencia Europeadela | 2019/817y (UE)2019/818 DIM 2019/818:
los derechos de Guardia de Fronteras y o datos alfanuméricos datos vinculados de los sistemas
acceso establecidos Costas de informacion de la UE
en los Reglamentos correspondientes
(UE) 2019/817
y2019/818
Unidad central del
SEIAV
De conformidad con el articulo 26 del Reglamento (UE) 2019/817 y del articulo 26 del Reglamento (UE) 2019/818
15 Acceso a los vinculos rojos | Todos los usuarios Estados miembros de la No procede () DIM DIM Vinculo(s) rojo(s) y referencia a

con arreglo al articulo 26,
apartado 2, del Reglamento
(UE) 2019/817 y al
articulo 26, apartado 2, del
Reglamento (UE) 2019/818

del PEB que tengan
acceso a al menos un
sistema de informa-
cién dela UE incluido
en el RCDI o SIS

UE, paises asociados a
Schengen y agencias de la
Uni6n

los sistemas de informacién de
la UE en los que se conservan los
datos vinculados, de conformi-
dad con el articulo 34, letras a) y
b), del Reglamento (UE)
2019/817 y con el articulo 34,
letras a) y b), del Reglamento
(UE) 2019/818
Articulo 34, apartado 1, letra g),
del Reglamento (UE)
2018/1861 y articulo 44, apar-
tado 1, letra f), del Reglamento
(UE)2018/1862
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16

Acceso a los vinculos blan-
cos con arreglo al
articulo 26, apartado 3, del
Reglamento (UE) 2019/817
y al articulo 26, apartado 3,
del Reglamento (UE)
2019/818

Todos los usuarios
del PEB con acceso a
los dos sistemas entre
los que se haya creado

un vinculo blanco

Estados miembros de la
UE, paises asociados a
Schengen y agencias de la
Unién

No procede ()

DIM

DIM

El vinculo blanco a que hace
referencia el articulo 33 de los
Reglamentos (UE) 2019/817 y

(UE) 2019/818

17

Acceso alos vinculos verdes
con arreglo al articulo 26,
apartado 4, del Reglamento
(UE) 2019/817 yal
articulo 26, apartado 4, del
Reglamento (UE) 2019/818

Todos los usuarios
del PEB que tengan
acceso a los dos sis-
temas entre los que se
haya creado un

vinculo verde y cuya
consulta haya reve-
lado una coinciden-
cia con las dos series
de datos vinculados

Estados miembros de la
UE, paises asociados a
Schengen y agencias de la
Unién

No procede (*°)

DIM

DIM

El vinculo verde a que hace
referencia el articulo 31 de los
Reglamentos (UE) 2019/817 y

(UE) 2019/818

De conformidad con el articulo 7, apartado 2, del Reglamento (UE) 2019/817: SEIAV

18

Tratamiento automatizado
del SEIAV con arreglo al
articulo 20 del Reglamento
(UE) 20181240

Sistema Central del
SEIAV

Agencia Europea de la
Guardia de Fronteras y
Costas

Datos a que se refieren el
articulo 17, apartado 2,
letras a),a bis), b), ¢), d), f), g),
j), k) y m), y el articulo 17,
apartado 8, del Reglamento
(UE) 20181240

SEIAV (1)
VIS
SES
SIS Central
ECRIS-TCN
Eurodac

Base de datos
DRVP de Inter-

pol ()

Base de datos
TDAWN de
Interpol

Datos de Europol

SEIAV (V)
VIS
SES
SIS Central
ECRIS-TCN
Eurodac

Base de datos
DRVP de Inter-

pol (%)
Base de datos

TDAWN de
Interpol

Datos de Euro-
pol

Respuestas positivas activadas,
datos que activaron la respuesta
positiva y nimero de referencia
tinico del registro que activé la
respuesta positiva que debe
incluirse en el expediente de
solicitud del SEIAV de confor-
midad con el Reglamento (UE)
2018/1240

N
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19

Verificacion de las respues-
tas positivas resultantes del
tratamiento automatizado
del SEIAV con arreglo a los
articulos 22, 25 bisy 26 del
Reglamento (UE)
2018/1240

Unidad central del
SEIAV

Unidad(es) naciona-
I(es) del SEIAV

Estados miembros de la
UE, paises asociados a
Schengen y Agencia
Europea de la Guardia de
Fronteras y Costas

Respuestas positivas acti-
vadas, datos que activaron
la respuesta positiva y
ntimero de referencia tinico
del registro que activé la
respuesta positiva de con-
formidad con el Regla-
mento (UE) 2018/1240

SIS Central
SEIAV
VIS
SES
ECRIS-TCN
Eurodac

Base de datos
DRVP de Interpol

Base de datos
TDAWN de
Interpol

Datos de Europol

SIS Central
SEIAV
VIS
SES
ECRIS-TCN
Eurodac

Base de datos
DRVP de Inter-
pol

Base de datos
TDAWN de
Interpol

Datos de Euro-
pol

Articulo 11, apartado 8,y
articulo 22, apartado 2, del
Reglamento (UE) 2018/1240:
expediente de solicitud del
SEIAV, expedientes de solicitud
del SEIAV vinculados y vinculos
a los expedientes pertinentes de
otros sistemas, asi como Estado
miembro responsable de los
datos que activaron la respuesta
positiva o Europol

Véase el articulo 26, apartado 1,
del Reglamento (UE)
2018/1240: expediente de soli-
citud del SEIAV, expedientes de
solicitud del SEIAV vinculados y
vinculos a los expedientes per-
tinentes de otros sistemas, asi
como Estado miembro respon-
sable de los datos que activaron
la respuesta positiva o Europol
Datos a que se refiere el
articulo 25 bis, apartados 1y 2,
del Reglamento (UE)
2018/1240

20

Comprobaciones automa-
ticas del SEIAV con arreglo
al articulo 23 del Regla-
mento (UE) 2018/1240

Sistema Central del
SEIAV

Agencia Europea de la
Guardia de Fronteras y
Costas

Datos a que se refiere el
articulo 17, apartado 2,
letras a), a bis), b), y d), del
Reglamento (UE)
2018/1240

SIS Central

SIS Central

Respuestas positivas activadas,
datos que activaron la respuesta
positiva y nimero de referencia
tnico del registro que activé la
respuesta positiva que debe
incluirse en el expediente de
solicitud del SEIAV de confor-
midad con el Reglamento (UE)
2018/1240
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21 Verificacion de las respues- | Unidad central del Agencia Europea de la Respuestas positivas acti- SIS Central SIS Central Datos a que se refieren el
tas positivas resultantes de SEIAV Guardia de Fronterasy | vadas, datos que activaron articulo 11, apartado 8 y el
las comprobaciones auto- Costas la respuesta positiva y articulo 23, apartado 2, del

méticas del SEIAV con numero de referencia tinico Reglamento (UE) 2018/1240
arreglo al articulo 23 del del registro que activé la
Reglamento (UE) respuesta positiva de con-
2018/1240 formidad con el Regla-
mento (UE) 2018/1240

22 Verificacion de las respues- SEIAV Estados miembros de la Datos a que se refiere el SIS Central No procede (V) | Notificacion a la oficina Sirene
tas positivas resultantes de UE, paises asociados a | articulo 23, apartado 3, del que contenga los datos a que se
las comprobaciones auto- Schengen y Agencia Reglamento (UE) refiere elarticulo 23, apartado 3,

méticas del SEIAV con Europea de la Guardia de 2018/1240, incluido el del Reglamento (UE)
arreglo al articulo 23 del Fronteras y Costas numero de referencia tinico 20181240
Reglamento (UE) del registro que activo la
2018/1240 respuesta positiva de con-
formidad con el Regla-
mento (UE) 2018/1240
23 Accesoal SEIAV conarreglo | Unidades nacionales | Estados miembrosdela | Datos en funcién de cada SEIAV SEIAV Conforme a lo dispuesto en la
al articulo 13, apartado 1, del SEIAV UE, paises asociados a | tipo de acceso especifico, de base juridica especifica de cada
del Reglamento (UE) Schengen conformidad con el Regla- finalidad especifica
2018/1240 Unidad central del | y Agencia Europeadela | mento (UE) 2018/1240
SEIAV Guardia de Fronteras y
Costas.

24 Accesoal SEIAV conarreglo | Autoridades fronte- | Estados miembros dela | Datos en funcién de cada SEIAV SEIAV Conforme a lo dispuesto en la

al articulo 13, apartado 2, rizas UE, paises asociados a | tipo de acceso especifico, de base juridica especifica de cada
del Reglamento (UE) Schengen conformidad con el Regla- finalidad especifica
2018/1240 mento (UE) 2018/1240

25 Acceso al SEIAV con arreglo Autoridades de Estados miembros dela | Datos en funcién de cada SEIAV SEIAV Conforme a lo dispuesto en la

al articulo 13, apartado 4, inmigracion UE, paises asociados a | tipo de acceso especifico, de base juridica especifica de cada
del Reglamento (UE) Schengen conformidad con el Regla- finalidad especifica
2018/1240 mento (UE) 2018/1240
26 Accesoal SEIAV conarreglo | Punto de acceso cen- | Estados miembros de la Datos a que se refiere el SEIAV SEIAV Datos a que se refiere el
al articulo 50, apartado 2, tral UE y paises asociados a | articulo 52,apartados 2y 3, articulo 52, apartado 4, del
del Reglamento (UE) Schengen del Reglamento (UE) Reglamento (UE) 2018/1240
2018/1240 20181240
27 Accesoal SEIAV conarreglo Europol Europol Datos a que se refiere el SEIAV SEIAV Datos a que se refiere el

al articulo 53 del Regla-
mento (UE) 2018/1240

articulo 52,apartados 2y 3,
del Reglamento (UE)
20181240

articulo 53, apartado 4, del
Reglamento (UE) 2018/1240

N
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28 Verificacion de las condi- SEIAV Agencia Europea de la los nimeros de referencia SES SES Se cumplen [no se cumplen las
ciones para la conservacion Guardia de Fronteras y tnicos a que se refiere el VIS VIS condiciones para la conserva-
de los expedientes de soli- Costas articulo 11, apartado 8, del ECRIS-TCN ECRIS-TCN cién de datos.
citud con arreglo al Reglamento (UE) Eurodac Eurodac
articulo 24, apartado 6, 2018/1240, o los datos de SIS Central SIS Central
letra ¢), inciso ii), y al identidad o del documento | Datos de Europol | Datos de Euro-
articulo 54, apartado 1, de viaje Base de datos pol
letra b), del Reglamento DRVPdelInterpol | Base de datos
(UE) 20181240 Base de datos DRVP de Inter-
TDAWN de pol
Interpol Base de datos
TDAWN de
Interpol
29 Revocacion de una autori- SEIAV Estados miembros dela | Datos en funcién de cada SIS Central SIS Central Notificacion
zacion de viaje con arreglo UE, paises asociados a | tipo de acceso especifico, de
al articulo 41, apartado 3, Schengen conformidad con el Regla-
del Reglamento (UE) mento (UE) 2018/1240
2018/1240
30 Revocacion de una autori- SEIAV Estados miembros dela | Datos en funcién de cada SES SES Notificacion
zacion de viaje con arreglo UE, paises asociados a | tipo de acceso especifico, de
al articulo 41, apartado 5, Schengen conformidad con el Regla-
del Reglamento (UE) mento (UE) 2018/1240
2018/1240
De conformidad con el articulo 7, apartado 2, del Reglamento (UE) 2019/817: SES
31 Verificacion en las fronteras | Autoridad fronteriza | Estados miembros de la Articulo 16, apartado 1, SES SES En caso de coincidencia, confir-
con arreglo al articulo 23 UE (excepto aquellos que | letrasa),b)yc)yarticulo17, VIS VIS macion de la coincidencia e
del Reglamento (UE) no utilicen el SES) y paises apartado 1, letra a), del SEIAV SEIAV informacién contenida en la
2017/2226 asociados a Schengen Reglamento (UE) respuesta al SES procedente del
2017/2226 SEIAV o del VIS
(datos de la ZLM del docu-
mento de viaje)
32 Acceso al SES conarregloal | Autoridades nacio- | Estados miembrosdela | Datos en funcién de cada SES SES Conforme a lo dispuesto en la

articulo 9, apartado 2, del
Reglamento (UE)
2017/2226

nales competentes

UE (excepto aquellos que
no utilicen el SES) y paises
asociados a Schengen

tipo de acceso especifico, de
conformidad con el Regla-
mento (UE) 2017/2226

base juridica especifica de cada
finalidad especifica
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33

Acceso al SES con arreglo al
articulo 29, apartado 3, del
Reglamento (UE)
2017/2226

Punto de acceso cen-
tral

Estados miembros de la
UE (excepto aquellos que
no utilizan el SES) y paises

asociados a Schengen

Datos en funcion de cada
tipo de acceso especifico, de
conformidad con el Regla-
mento (UE) 2017/2226

SES

SES

Conforme a lo dispuesto en la
base juridica especifica de cada
finalidad especifica

34

Acceso al SES con arreglo al
articulo 30 del Reglamento
(UE) 2017/2226

Punto de acceso cen-
tral de Europol

Europol

Datos en funcién de cada
tipo de acceso especifico, de
conformidad con el Regla-
mento (UE) 2017/2226

SES

SES

Conforme a lo dispuesto en la
base juridica especifica de cada
finalidad especifica

De conformidad con el articulo 7, ap

artado 2, del Reglamento (UE) 2019/818: ECRIS-TCN

35

Acceso a ECRIS-TCN con
arreglo al Reglamento (UE)
2019/816

Autoridad central
ECRIS-TCN

Europol
Eurojust

Fiscalia Europea

Estados miembros de la
UE

Europol
Eurojust

Fiscalia Europea

Datos en funcion de cada
tipo de acceso especifico, de
conformidad con el Regla-
mento (UE) 2019/816

ECRIS-TCN

ECRIS-TCN

Conforme a lo dispuesto en la
base juridica especifica de cada
finalidad especifica

De conformidad con el articulo 7, apart

ado 2, del Reglamento (UE) 2019/817: VIS revisado

36 Tratamiento automatizado VIS Central Estados miembros dela | Datos del articulo 9, apar- SIS Central SIS Central Segtin lo dispuesto en el Regla-
del VIS: consulta de los sis- UE y paises asociados a tados 4, 5y 6, del Regla- SES SES mento VIS revisado [Regla-
temas de informacion y las Schengen que expiden mento VIS revisado SEIAV (') SEIAV (V) mento (CE) n.° 767/2008], en
bases de datos a los efectos visados para estancias de Eurodac Eurodac funcién del tipo de respuesta
del articulo 9 bis del Regla- corta duracién ECRIS-TCN ECRIS-TCN positiva.
mento VIS revisado [Regla- Datos de Europol | Datos de Euro-
mento (CE) n.° 767/2008] Base de datos pol

DRVPdelnterpol | Base de datos
Base de datos | DRVP de Inter-
TDAWN de pol
Interpol Base de datos
TDAWN de
Interpol
37 Tratamiento automatizado VIS Central Estados miembros dela | Datos del articulo 22 bis, SIS Central SIS Central Segtin lo dispuesto en el Regla-

del VIS: consulta de los sis-
temas de informacién y las
bases de datos a los efectos
del articulo 22 ter de
Reglamento VIS revisado
[Reglamento (CE)
n.’ 767/2008]

UE y paises asociados a
Schengen que expiden
visados para estancias de
larga duraciény permisos
de residencia

apartado 1, letrasd), e), f), g),
i),j) y k), del Reglamento VIS
revisado

SES
SEIAV (%)
VIS
ECRIS-TCN
Datos de Europol
Base de datos
DRVP de Interpol
Base de datos
TDAWN de
Interpol

SES
SEIAV (")
VIS
ECRIS-TCN
Datos de Euro-
pol
Base de datos
DRVP de Inter-
pol
Base de datos
TDAWN de
Interpol

mento VIS revisado [Regla-
mento (CE) n.* 767/2008], en
funcién del tipo de respuesta
positiva.

N
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38 Verificacion de las respues- | Autoridades compe- | Estados miembros de la Segtin lo dispuesto en el SIS Central SIS Central Acceso (temporal) a los datos de
tas positivas resultantes del | tentes en materia de | UEy paises asociados a Reglamento VIS revisado SES SES los demas sistemas de informa-
tratamiento automatizado visados Schengen que expiden [Reglamento (CE) SEIAV SEIAV cién de la UE y otras bases de

del VIS con arreglo a los visados para estancias de | n.°767/2008], en funcién Eurodac Eurodac datos de conformidad con el
articulos 9 ter, 9 quatery 9 | Autoridades designa- corta duracién del tipo de respuesta posi- ECRIS-TCN ECRIS-TCN Reglamento VIS revisado
quinquies das para el VIS tiva. Datos de Europol | Datos de Euro- | [Reglamento (CE)n.°767/2008]
) ) Base de datos pol
Unidades nacionales DRVPdelInterpol | Base de datos
del SEIAV Base de datos DRVP de Inter-
TDAWN de pol
Interpol Base de datos
TDAWN de
Interpol

39 Verificacion de las respues- | autoridad compe- Estados miembros de la Segtin lo dispuesto en el SIS Central SIS Central Acceso (temporal) a los datos de
tas positivas resultantes del | tente en materiade | UE y paises asociados a Reglamento VIS revisado SES SES los demas sistemas de informa-
tratamiento automatizado | visados o inmigra- Schengen que expiden [Reglamento (CE) SEIAV SEIAV cién de la UE y otras bases de

del VIS con arreglo al cién visados para estancias de | n.° 767/2008], en funcion VIS VIS datos de conformidad con el
articulo 22 ter larga duraciény permisos | del tipo de respuesta posi- ECRIS-TCN ECRIS-TCN Reglamento VIS revisado
Autoridades designa- de residencia tiva. Datos de Europol | Datos de Euro- | [Reglamento (CE)n.°767/2008]
das para el VIS Base de datos pol
) ) DRVPdelInterpol | Base de datos
Unidades nacionales Base de datos DRVP de Inter-
del SEIAV TDAWN de pol
Interpol Base de datos
TDAWN de
Interpol

40 Acceso con arreglo al Autoridad nacional | Estados miembros dela | Datos en funcién de cada VIS VIS Conforme a lo dispuesto en la
articulo 15 del Reglamento competente UE y paises asociados a | tipo de acceso especifico, de SES SES base juridica especifica de cada
(CE) n.° 767/2008 revisado Schengen con acceso al | conformidad con el Regla- finalidad especifica
a efectos del examen de las VIS mento (CE) n.° 767/2008

solicitudes
41 Acceso al VIS con arregloal | autoridades compe- | Estados miembrosdela | Datos en funcién de cada VIS VIS Conforme a lo dispuesto en la

articulo 6 del Reglamento
(CE) n.* 767/2008 revisado

tentes en materia de
visados
autoridades compe-
tentes para recibir
una solicitud de

visado para estancia
de larga duracion o
un permiso de resi-

dencia o decidir sobre

estos

UE y paises asociados a
Schengen con acceso al
VIS

tipo de acceso especifico, de
conformidad con el Regla-
mento (CE) n.° 767/2008

base juridica especifica de cada
finalidad especifica
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personal debida-
mente autorizado de
las autoridades
nacionales de cada
Estado miembro y
organismos de la
Unién competentes
para los fines esta-
blecidos en el
articulo 6, apartado
2, del Reglamento
VIS revisado

42 Acceso de conformidad con | Equipos desplegados | Equipos desplegados por | Datos en funcién de cada VIS VIS Conforme a lo dispuesto en la
el articulo 45 sexies del por la Agencia Euro- | la Agencia Europea de la | tipodeacceso especifico, de base juridica especifica de cada
Reglamento VIS revisado | pea dela Guardiade | Guardia de Fronterasy | conformidad con el Regla- finalidad especifica
Fronteras y Costas Costas mento (CE) n.° 767/2008
43 Accesode conformidadcon | Punto(s) de acceso Estados miembros dela | Datos en funcién de cada VIS VIS Conforme a lo dispuesto en la
el articulo 22 terdecies, 22 central UE y paises asociados a | tipo de acceso especifico, de base juridica especifica de cada
sexdecies y 22 septdecies del | Autoridades designa- | Schengen con accesoal | conformidad con el Regla- finalidad especifica
Reglamento VIS revisado das VIS mento (CE) n.° 767/2008
44 Acceso de conformidad con | Punto de acceso cen- Europol Datos en funcion de cada VIS VIS Conforme a lo dispuesto en la

los articulos 22 quaterdecies
y 22 novodecies del Regla-
mento VIS revisado

tral de Europol

tipo de acceso especifico, de
conformidad con el Regla-
mento (CE) n.° 767/2008

base juridica especifica de cada
finalidad especifica

De conformidad con el articulo 7, apartado 3, del Reglamento (UE) 2019/817 y el articulo 7, apartado 3, del Reglamento (UE) 2019/818: utilizacién del SIS Central (disposicién
facultativa)

45

Inspecciones fronteri-
zas (¥) de conformidad con
elarticulo 6, apartado 1, del

Reglamento (UE)
2016/399 (*) (Codigo de
fronteras Schengen)

Autoridad fronteriza

Estados miembros de la
UE y paises asociados de
Schengen que aplican el
Cédigo de fronteras
Schengen

Datos alfanuméricos y dac-
tiloscopicos

SIS Central

SIS Central

Lista de coincidencias potencia-
les y, en caso de coincidencia,
datos almacenados en el SIS con
respecto a dicha descripcion

N
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46

Acceso al SIS Central (y
cualquier otro tipo de
acceso) con arreglo al

articulo 7, apartado 3, del
Reglamento (UE) 2019/817
y al articulo 7, apartado 3,
del Reglamento (UE)
2019/818

Autoridades nacio-
nales competentes
con arreglo al
articulo 17 del
Reglamento (UE)
2018/1860,
articulo 34 del
Reglamento (UE)
2018/1861,
articulo 44 del
Reglamento (UE)
20181862

Estados miembros de la

UE y paises asociados a

Schengen con acceso al
SIS

Datos alfanuméricos y dac-
tiloscopicos

SIS Central

SIS Central

Lista de coincidencias potencia-
les y, en caso de coincidencia,
datos almacenados en el SIS con
respecto a dicha descripcion

De conformidad con el articulo 7, ap

Unién, d

isposicion obligatoria)

artado 4, del Reglamento (UE) 2019/817 y el articulo 7, apartado 4, del Reglamento (UE) 2019/818 (utilizacién del SIS por las agencias de la

47

Acceso a los datos del SIS
por parte de los equipos
desplegados por la Agencia
Europea de la Guardia de
Fronteras y Costas de con-
formidad conelarticulo 17,
apartado 3, del Reglamento
(UE) 20181860, el
articulo 36 del Reglamento
(UE) 2018/1861 y el
articulo 50 del Reglamento
(UE) 2018/1862

Equipos desplegados

por la Agencia Euro-

pea de la Guardia de
Fronteras y Costas

Equipos desplegados por
la Agencia Europea de la
Guardia de Fronteras y
Costas

Datos alfanuméricos y dac-
tiloscopicos

SIS Central

SIS Central

Lista de coincidencias potencia-
les y, en caso de coincidencia,
datos almacenados en el SIS con
respecto a dicha descripcion

48

Acceso a los datos del SIS
por parte de Europol con
arreglo al articulo 17,
apartado 2, del Reglamento
(UE) 20181860, el
articulo 35 del Reglamento
(UE) 2018/1861 yel
articulo 48 del Reglamento

(UE) 2018/1862

Europol

Europol

Datos alfanuméricos y dac-
tiloscopicos

SIS Central

SIS Central

Lista de coincidencias potencia-
les y, en caso de coincidencia,
datos almacenados en el SIS con
respecto a dicha descripcion
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49

Acceso a los datos del SIS
por Eurojust con arreglo al
articulo 49 del Reglamento

(UE) 2018/1862

Miembros nacionales
de Eurojust y asis-
tentes de los miem-
bros nacionales de
Eurojust

Miembros nacionales de
Eurojust y asistentes de
los miembros nacionales
de Eurojust

Datos alfanuméricos y dac-
tiloscopicos

SIS Central

SIS Central

Lista de coincidencias potencia-
les y, en caso de coincidencia,
datos almacenados en el SIS con
respecto a dicha descripcion

De conformidad con el articulo 7, apartado 5, del Reglamento 2019/818 (disposicién facultativa de acceso a los datos de Europol)

50 Acceso a Europol con arre- | Personal de Europol Europol Datos en funcién de cada | Datos de Europol | Datos de Euro- | Conforme a lo dispuesto en la
glo al articulo 20 del tipo de acceso especifico, de pol base juridica especifica de cada
Reglamento (UE) 2016/794 conformidad con el Regla- finalidad especifica
mento (UE) 2016/794
51 Acceso a Europol con arre- |  Estados miembros Estados miembros Datos en funcién de cada | Datos de Europol | Datos de Euro- | Conforme a lo dispuesto en la
glo al articulo 20 del que tengan acceso a tipo de acceso especifico, de pol base juridica especifica de cada
Reglamento (UE) 2016/794 | los datos de Europola conformidad con el Regla- finalidad especifica
efectos del mento (UE) 2016/794
articulo 18, apartado
2, letras a) y b), del
Reglamento (UE)
2016794
Estados miembros Estados miembros Datos en funcién de cada | Datos de Europol | Datos de Euro- | Conforme a lo dispuesto en la
que tengan acceso a tipo de acceso especifico, de pol base juridica especifica de cada
los datos de Europol a conformidad con el Regla- finalidad especifica
efectos del mento (UE) 2016/794
articulo 18, apartado
2, letras a), b) y ), del
Reglamento (UE)
2016/794
52 Acceso a Europol con arre- Eurojust Eurojust Datos en funcién de cada | Datos de Europol | Datos de Euro- | Conforme a lo dispuesto en la

glo al articulo 21 del
Reglamento (UE) 2016/794

tipo de acceso especifico, de
conformidad con el Regla-
mento (UE) 2016/794

pol

base juridica especifica de cada
finalidad especifica

N
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De conformidad con el articulo 18, apartado 1, del Reglamento (UE) 2019/818, solo se facilitardn los datos siguientes: apellido(s); nombre(s) (de pila); fecha de nacimiento; lugar de nacimiento (localidad y pais);
nacionalidad o nacionalidades; género y, cuando proceda, nombre(s) anterior(es), seudénimo(s) y/o alias, e informacién sobre los documentos de viaje, si estd disponible.

Articulo 26, apartado 1, letra d), del Reglamento (UE) 2019/817 y articulo 26, apartado 1, letra a), del Reglamento (UE) 2019/818.

Datos del SES y del VIS almacenados en el RCDL.

Datos del SES y del VIS almacenados en el RCDI.

Datos de los sistemas de informacion pertinentes de la UE almacenados en el RCDL

Datos de los sistemas de informacién pertinentes de la UE almacenados en el RCDI.

Datos de los sistemas de informacién pertinentes de la UE almacenados en el RCDI.

El acceso se concede automdticamente cuando se accede a datos de identidad relacionados con un vinculo rojo en cualquiera de los sistemas de informacién de la UE. No es necesaria ninguna consulta especifica con
tal fin.

El acceso se concede automdticamente cuando se accede a datos de identidad relacionados con un vinculo blanco en cualquiera de los sistemas de informacién de la UE a los que el usuario tenga acceso. No es
necesaria ninguna consulta especifica con tal fin.

El acceso se concede automdticamente cuando se accede a datos de identidad relacionados con un vinculo verde en cualquiera de los sistemas de informacion de la UE a los que el usuario tenga acceso. No es
necesaria ninguna consulta especifica con tal fin.

La lista de alerta rdpida del SEIAV y los indicadores de riesgo especificos no estdn contemplados por el articulo 20, apartado 2.

A reserva de la participacion de las bases de datos de Interpol en el marco de interoperabilidad, que depende de la celebracion de un acuerdo entre la UE e Interpol sobre proteccién de datos, de conformidad con los
Reglamentos (UE) 2019/817 y (UE) 2019/818.

La lista de alerta rdpida del SEIAV y los indicadores de riesgo especificos no estdn contemplados por el articulo 20, apartado 2.

A reserva de la participacion de las bases de datos de Interpol en el marco de interoperabilidad, que depende de la celebracién de un acuerdo entre la UE e Interpol sobre proteccién de datos, de conformidad con los
Reglamentos (UE) 2019/817 y (UE) 2019/818.

No es preciso dar ninguna respuesta.

La lista de alerta rdpida SEIAV no estd cubierta por este perfil.

La lista de alerta rdpida SEIAV no estd cubierta por este perfil.

La lista de alerta rdpida SEIAV no estd cubierta por este perfil.

La lista de alerta rdpida SEIAV no estd cubierta por este perfil.

El perfil del SIS relacionado con una inspeccion fronteriza estd vinculado con el perfil del SES relacionado con la inspeccién fronteriza, por lo que el perfil de usuario serd el mismo.

Reglamento (UE) 2016/399 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 9 de marzo de 2016, por el que se establece un Cédigo de normas de la Unidn para el cruce de personas por las fronteras (Codigo de fronteras
Schengen) (DO L 77 de 23.3.2016, p. 1).
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